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ÎN FAÞA UªII
Alegorie scenicã într-un act cu trei tablouriAlegorie scenicã într-un act cu trei tablouriAlegorie scenicã într-un act cu trei tablouriAlegorie scenicã într-un act cu trei tablouriAlegorie scenicã într-un act cu trei tablouri

Cristian VCristian VCristian VCristian VCristian Vechiuechiuechiuechiuechiu

Aceastã scenetã este o alegorie ºi trebuie interpretatã
ca atare. Între pamflet ºi alegorie am ales-o pe cea din
urmã, dar libertatea de a discerne vã aparþine. Orice altã
manierã de a interpreta sceneta ar fi o eroare irevocabilã
ºi certã. În onoarea lui H. Ibsen am aºternut aceste
nonsensuri pe hârtie, care altfel nu ºi-ar fi gãsit rostul.
Alegoria (pamfletul) e închinat nu doar tinerilor, ci tuturor,
în special literaþilor dogmatizaþi, cu precizarea cã a scrie
dupã criterii nu are de-a face cu scrisul.
Personaje: Primul gardian, Al doilea gardian, Un trecãtor,
Un bãtrân.

Actul IActul IActul IActul IActul I
Primul tablouPrimul tablouPrimul tablouPrimul tablouPrimul tablou

La colþul unei strãzi dintr-o zonã mãrginaºã a unui
oraº. Cei doi gardieni stau în poziþie de drepþi într-un capãt
al scenei. Din celãlalt capãt se apropie Trecãtorul, cu o
bocceluþã în spate, bine dispus ºi cam zdrenþuros.

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (vãzându-i pe cei doi gardieni): – Bunã
ziua, domnilor! (nu-i se rãspunde, moment prelung de
pauzã în care îi scruteazã rapid): Da’ ºtiþi cã pãreþi serioºi?!
(le imitã poziþia, apoi pentru cã nu a avut nici un efect
pocneºte din degete): Poate cã nu m-aþi auzit. Sã nu fi
vorbit de ajuns de tare? Doar eram cunoscut pentru vocea
mea stridentã, eram insuportabil! (priveºte un moment în
gol, ca ºi cum ºi-ar aminti ceva, dupã care zâmbeºte ºi
strigã): Bunã ziua domnilor! Sunteþi cumva din Londra?
Am auzit cã numai acolo se gãsesc de ãºtia ca de-alde
dumneavoastrã, muþi ºi drepþi. Cum e la Londra vremea,
ploioasã? Ursuz oraº cu oameni ursuzi. Voi sunteþi plãtiþi
pentru asta? (cei doi gardieni nu schiþeazã nici un gest):
bine, bine, glumii un piculeþ… (schimbare de ton): Da’ tot
nu voiþi a-mi spune ce se petrece? Atunci, voi începe eu
cu prezentãrile: de meserie cãlãtor prin lume, zisei sã
preumblu ºi eu prin hârtoapa asta mare, omenirea, ºi,
dupã cum vedeþi, acum am dat de voi. (în continuare nici
o reacþie; cãtre public): Hei, dar bãieþii ãºtia chiar nu
vorbesc… te pomeneºti cã or fi chiar muþi or surzi, ori
poate chiori, sã nu mã vadã... Poate asta ºi e problema
lor: nici nu m-au vãzut ºi normal nu ºtiu cine le vorbeºte…
(îi priveºte atent, umblã prin faþa lor, îi pipãie, îi ciupeºte,
apoi sceptic): Mai degrabã muþi ºi surzi decât chiori. (îi
suflã în ureche primului gardian, pe urmã þipã): Domnule,
nu m-auzi, eºti cumva surd? (nici un rãspuns, dezolat):
Mãcar de-aº fi avut ecoul cu mine, nu m-aº mai fi simþit
aºa singur… (þipã iarãºi): Bãi surzea, vorbim aceeaºi
limbã? (nimic): Mã luaþi peste picior? Cum vã numiþi?
Aveþi vreun nume? (scãrpinându-se în cap, încã mai are
rãbdare, nu ºi-a pierdut definitiv încrederea): Voi doi

vlãjganilor sunteþi ceva de speriat, pe bune, e acesta
vreun joc? Nu de alta, da’ aº vrea sã-l joc ºi eu, ºtiþi,
mi-e îmi plac jocurile… (nimic, le ridicã mâinile, ei ºi le
coboarã, asta de trei ori la rând; le dã câte un bobârnac,
gardienii nu reacþioneazã însã, îi ciufuleºte ºi tot nimic):
Se pare cã-mi pierd vremea… (zâmbeºte): Da’ cum nu
tre’ s-ajung nicãieri, pot sã pierd în continuare timp cu
voi doi, mofluzilor. (se aºeazã lângã cei doi, pe trotuar;
cautã în bocceluþã, scoate vreo trei cârpe, gãsind pânã
la urmã un sandviº, apoi pune cârpele la loc; mâncând,
vorbeºte repede cu gura plinã): ºi ziceþi voi cã acolo la
Londra aia e ceaþã? Cât de des plouã? Am avut un prieten
care a fost plecat prin strãinãtãþuri ani în ºir, iar când s-a
întors acasã uitase frumuºelul de el sã mai vorbeascã,
adicã limba, mã-nþelegeþi, nu? Cred ºi eu, de atâtea
frumuseþuri rãmâi mut, uiþi pânã ºi cum te cheamã; zicea
el cã e o boalã cu uitatul limbii: sterilitate lingvisticã indusã
de ceea ce nu credeai cã poate exista, orice va fi
însemnând asta… deºi, am auzit pe la colþuri cã alþii îi
zic amnezia fãloºilor… oamenii oricum parcã vorbesc
fiecare într-o limbã proprie, aproape cã o fac intenþionat,
numai sã nu-i priceapã altu’ existenþa… da’ eu iubesc
pãlãvrãgeala ºi din partea mea nu-i bai sã mã cunoascã
lumea, pentru asta am plecat: experiment de cunoaºtere
ºi aprofundare reciprocã, aºa i se zice fenomenului meu.
(a terminat de mâncat sandviºul ºi scotoceºte din nou în
bocceluþã; scoate o sticlã cu apã, bea ºi o pune la loc;
dintr-un buzunar scoate o scobitoare, dã sã o foloseascã
dar se opreºte; se ridicã, surâde cãtre public cu subînþeles
ºi dupã ce-i aruncã unuia dintre gardieni câteva priviri îl
înþeapã în picior cu scobitoarea – nici o reacþie): Da’ cine
v-a fãcut pe voi, din piatrã v-a fãcut! Mari nesimþitori,
vorba aia: frecþie la un picior de lemn! (se ridicã, se scuturã
de eventualele firmituri, bate cu piciorul de douã ori ºi dã
sã plece): Ce mai, mofluzilor, ziua bunã! Cu voi ca la
cuci sau pupeze, dracu’ ºtie cum mai era ºi aia: puuu,
puuu, puuu…

Vrea sã plece, aproape cã a ieºit din scenã, dar:
Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (calm ºi serios în acelaºi timp):

– Pardon, dar v-aþi scãpat scobitoarea.

Al doilea tablouAl doilea tablouAl doilea tablouAl doilea tablouAl doilea tablou

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (se întoarce  perplex, holbându-se la
gardieni, apoi mijind un surâs victorios în colþul gurii):
Iatã dom’le, cum îi faci sa vorbeascã fãrã sã vrei. Nu
degeaba a zis cine-a zis cã excesu’ de zel stricã… (se
întoarce ºi îi bate pe umeri pe cei doi gardieni, triumfãtor):
Aþi vãzut cã se poate? cu toate cã e cam aiurea, ce sã
mai fac eu cu scobitoarea acum? Aþi luat-o de pe jos…

Motto: un teatru fãrã gardieni, trecãtori ºi bãtrâni.
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e, n-are a face, acuº însã tre’ sã-mi spuneþi pentru ce
v-aþi tot prostit în acest rãstimp? Cã m-am prostit ºi eu
nu-i de mirare, numai cã aºa îmi e firea, pe când pe voi
vã gãsesc oameni cu mintea la cap, nu de alta, da’ nu
cred cã v-aþi jucat. (chicoteºte): Pãreaþi aºa tâmpiþei, cu
tot respectu’, în orice caz…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (degajat): – Nici nu e de mirare
cã þi-am stârnit curiozitatea. Ceea ce facem noi aici nu e
tocmai accesibil , aºa, tuturor. Treaba asta e dificilã ºi
necesitã…

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: …multã rãbdare. Crezi cã tu eºti
singurul care s-a oprit pe ziua de azi ca sã ne întrebe ce
facem? Zilnic, cel puþin ºapte inºi se intereseazã de
activitatea noastrã. Dupã cum ai auzit, din pãcate, accesul
e cam limitat, avem ºi noi regulile noastre, pe care dacã
nu le respectãm…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: …suntem penalizaþi. E o adevãratã
îndeletnicire ce facem noi aici, aº îndrãzni sã spun chiar
artã. Vezi, tu, ca sã te împovãrezi cu o asemenea sarcinã
îþi trebuie vocaþie, vocaþie de artist, numai un artist ar
putea sã se supunã unui asemenea chin…

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: …poate cã e totuºi un pic exagerat.
În fond, nici meseria, dar nici noi, nu avem vreo legãturã
cu arta. Toatã frumuseþea artisticã îi revine mecanismului
dupã care ne ghidãm activitatea. Sã fim sinceri, fãrã
exacerbãri, misia noastrã ar fi una banalã, dacã lumea
n-ar fi cum este…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: …de altfel vã ºi suntem recunoscãtori
tuturor celor curioºi ºi ignoranþi în acelaºi timp, tuturor
celor care nu ºtiþi dar vreþi sã ºtiþi, nefãcând nimic însã
pentru a ºti, pentru cã, de fapt, nu vreþi sã ºtiþi, fiindcã
dacã aþi ºtii aþi fi nefericiþi ºi preferaþi sã nu aflaþi, prefã-
cându-vã cã vã intereseazã, cã aveþi absolutã nevoie,
imperios, ca de aer, unic scop al vieþii sã aflaþi…

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (încurcat, neînþelegând nimic, cu o
expresie aiuristicã, între a râde sau a se smiorcãi): –Dar,
bine, opriþi-vã un minuþel, mofluzilor, turuiþi de parcã aþi fi
niºte roboþei! Sunteþi obositori, chiar ºi pentru unul ca
mine. Cine sã vã înþeleagã: adineauri nu scoteaþi nici un
„pâs” ºi acu’ aþi dat drumu’ la robinetu’ cu vorbãrie…
(privindu-i fix): nu mai bine aþi face voi dacã mi-aþi spune
ce gâºte pãziþi pe aici? Cred cã aºa am lãmuri situaþia:
sunt eu dornic de a afla care vã era motivul tãcerii, da’
nici sã mã pierd în detalii… uite, alt motiv pentru care am
ºi plecat în pribegia mea: prea simþeam cã mã pierd în
detalii. Aveam mereu impresia cã-mi scapã taman
esenþialul, mã tot bãtea gândul ºtreangului. Printre atâtea
detalii þi se adunã în gagolie întrebãri stupide de o iei
razana. Acu’ nu-i nevoie sã mai ºtiu nimic despre rostu’
vieþii, în starea de acum orice aº face ar fi esenþial, ar fi
motivul meu prim. D-aia, lãsând la o parte puchinele de
palavre, vã-ntreb: mai exact ce faceþi voi?

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (ca ºi cum ar împãrtãºi cel mai mare
secret posibil): – Pãzim! Noi oficial ne numim uºieri, dar
preferãm sã ni se spunã gardieni.

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: – E mai aproape de adevãr aºa,
cãci uºi nu s-au mai deschis de mult.

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (priveºte încã odatã în jur): – ªi ce anume
pãziþi, dacã sunteþi gardieni ?

Cei doi GardieniCei doi GardieniCei doi GardieniCei doi GardieniCei doi Gardieni: (uitându-se unul la celãlalt, amuzaþi

de întrebarea Trecãtorului; în cor): – Uºa, fireºte!
TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: – Uºa? Da, mi se pare normal, uºierii

pãzesc uºi. Ce altceva? (îºi pierde firea): Bã, voi drept
cine mã luaþi? Omul vrea sã intre în vorbã cu voi, sã facã
un pic de conversaþie, sã mai destindã atmosfera asta
londonezã ºi voi vã bateþi joc de el? ce carambol mai e ºi
ãsta? Vã place chiar aºa sã luaþi peste picior logica
omului? Hai, nu zãu, pãziþi uºi? Care uºi, cã eu oi fi fiind
chior de nu vãd nici una!

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (cât se poate de natural): – De fapt,
aici nu-i decât o uºã…

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: …ºi e cât se poate de mare, numai
cã þi-am zis cã-i cu tâlc povestea asta: nu prea pot sã
priceapã toþi, uºa noastrã e accesibilã doar unora…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: …în realitate fiecare om are propria
lui uºã: o uºã pentru fiecare, nu cã-i minunat? În rest,
mereu oamenii deschid aceleaºi uºi; ia fii mai atent la
ce-þi voi spune: orice uºã deschisã de tine imposibil sã
nu o fi deschis-o ºi altu’ înaintea ta sau s-o deschidã
dupã. De ce sã nu aibã fiecare o uºã a lui, pe care sã o
deschidã doar el ºi sã o închidã când pofteºte? Þi s-a
întâmplat pânã acum sã descui numai tu o uºã? Ia
gândeºte-te!

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (cãzut subit în meditaþie; pãlind): –Nici-
când. De altfel, cu uºile am avut mereu probleme: mereu
le lãsau alþii descuiate dupã mine ori mai rãu, mi le
trânteau în nas. Da’ uºã pentru mine, doar o uºã a mea,
n-am avut niciodatã…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (zâmbind): – Pricepi acum?
Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: – Nu-i vorba aºadar de nici o festã

la mijloc, ba dimpotrivã lucruri serioase se petrec pe aici.
E normal sã fii surprins…

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (revenindu-ºi din meditaþie; mult mai
arþãgos ca înainte): – Bã, voi vã bateþi joc de mine. Pre-
cis sunteþi de la vreun balamuc ceva, nu mai bine vã
denunþ  chiar acum? Pãi dacã aveþi pe aici o uºã, eu de
ce n-o vãd?

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: – Chiar ne cerem scuze, dar uitasem
partea esenþialã…

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: …dupã cum ziceam ºi tu ai o uºã
a ta, ca tot omul, una numai pentru tine. Astãzi, spre
exemplu suntem însãrcinaþi sã pãzim uºa unui bãtrân ce
mai are puþintel ºi-ºi dã duhu’. Suntem în aºteptarea lui
de azi-noapte, de la orele 0 fix. De atunci îl aºteptãm cu
uºa… noi þinem deschis 30 de ore, aºa ne e programul,
30 de ore pentru fiecare uºã, apoi… (în acelaºi timp
gesticuleazã ºi el ºi primul gardian: în cor amândoi):
…Pac! Am încuiat uºa.

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (vrãjit de gestica celor doi): ºi face chiar
aºa, pac?!

Ambii gardieniAmbii gardieniAmbii gardieniAmbii gardieniAmbii gardieni:- Chiar aºa, pac!
TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: – ªi dacã a întârziat ºi un singur minuþel,

nu-l mai lãsaþi sã deschidã uºa?
Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (categoric): – Nu! Programul e pro-

gram. Pe tine nu te dãdeau afarã de la orã dacã întârziai?
TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: – Cam da…
Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: – Trebuie sã te-ncadrezi în timp. E

ca la garã, numai c-alt tren aici nu mai ai…
Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: …de vreme ce-ai ratat oportuni-

tatea, la revedere! Uºa-i numai una, timp de 30 de ore.
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Adicã e treaba ta când vrei sã o închizi, conteazã doar
s-o gãseºti deschisã, cã de obicei nimeni nu-i aºa prost
sã o mai ºi închidã. Timpul te priveºte, asta dacã ajungi
la timp…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: …mai mult nu putem da. E oricum,
credem noi, prea îngãduitor mecanismul. Apoi, nu te mai
mira cã nu vezi uºa, doar celui care îi e rezervatã, adicã
bãtrânelului de care þi-am pomenit, ºi bineînþeles, nouã ne
e permis s-o vedem. ªi apropos, e chiar în spatele nostru.
Cã, de! Noi pãzim pânã, ºi descuiem dupã ce ne soseºte
muºteriul. Astfel cã dragul nostru curios, dacã tot ai vrut
sã afli ai aflat. Poþi sta liniºtit, te aºteaptã ºi pe tine…

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (schimbare totalã de stare: febril, fre-
cându-ºi mâinile, privind peste cei doi gardieni, ca ºi cum
ar cãuta ceva cu privirea): – Trebuie, trebuie, am nevoie, e
tot ceea ce-am cãutat… trebuie… (respirã cu greu, apucat
de un tremurat nervos): asta e! Trebuie sã am, sã deschid,
sã intru… (îºi pierde controlul, zbiarã ºi se aruncã în cei
doi gardieni): daþi-vã, lãsaþi-mã înãuntru, eu trebuie sã intru,
nu înþelegeþi? Daþi-vã la o parte, uºa-i a mea!

Cei doi gardieni îl opresc, speriaþi la început, treptat
îºi revin ºi încearcã sã-l calmeze pe Trecãtor.

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: – Uºurel, uºurel, nu ai voie, nu ai
voie, nu cumva sã strici…

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: …eºti lovit de ciumã? Ce-ai? Pe
aici nu ai voie, sã nu faci vreo dandana…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: …cã ai putea sã-l lipseºti…
TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (febril, inconºtient, dând din mâini): –

Nu-mi pasã, nu-mi pasã, eu tre’ sã intru, de când tot caut
uºi, asta am cãutat mereu. Da, da, vreau sã descui, e
uºa mea, lãsaþi-mã, trebuie, nu pricepeþi, acolo, trebuie,
dacã au toþi, asta am cãutat… am umblat fãrã noimã,
de-aia am plecat, trebuie… e a mea…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (þinându-l de mâini): – Potoleºte-te!
O sã-þi parã rãu, habar n-ai, greºeºti, doar þi-am zis cã ºi
tu…

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: …puþinã rãbdare de-ai avea ºi þi
se va descuia ºi þie, vei fi ºi tu aºteptat, þi se va da de
ºtire sã te prezinþi la timp…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: …potoleºte-te îþi zic, sã nu dai cu
bâta-n…

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (smucindu-se din strânsoare ºi fãcându-ºi
vânt se aruncã peste cei doi gardieni ºi îi culcã la pãmânt):
O sã trec, descuiaþi-mi…

Cei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieni: (cu vocile sugrumate): – Fereºte-
te, nenorocirea te paºte ºi nenoroceºti pe un altul!

TTTTTrecãtorulrecãtorulrecãtorulrecãtorulrecãtorul: (se ridicã, privind dispreþuitor, în jos, la
cei doi gardieni): – Ferice de cel ce cuteazã, ferice de
mine, cãci sãtul sunt de atâta vorbit în pilde! Ferice de
mine cãci uºa larg se deschide. (hipnotizat, turbat, cu
braþele deschise): vãd uºa, se deschide pentru mine! Vin
uºo, vin! (se aruncã înainte ºi cade în genunchi)

Cei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieni: – Anathema sit! Blesteme pe capul
tãu, tocmai ai lãcãtuit uºa bãtrânului.

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (neînþelegând ce se petrece, disperat,
asemenea unei fiare rãnite): – Dar cum de e posibil? Unde
mi-este uºa? De ce nu se deschide? În lãturi adineauri o
vãzui, unde este uºa? Sã se deschidã, poruncesc!

(uitându-se neputincios în jur): Ce soi de truc mai e ºi
ãsta? (spre cei doi gardieni): era deschisã, aþi vãzut ºi
voi… ori cumva mi-aþi zãvorât-o? Deschideþi doarã, trebuie
sã intru!   (se tânguie asemenea unui copil): Uºa, unde-i
uºa?

Cei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieni: (dezolaþi): – Mare neghiobie, doar
þi-am spus sã nu te-azvârli. N-ai priceput nici acum?

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: – Oricine vrea sã intre pe uºa altuia
nu poate nici în o mie de ani. În schimb, mai e un legãmânt
la mijloc, spre lauda mecanismului, cel care va dori sã
intre pe uºa altuia nu va putea, dar va zãvorî ºi uºa pentru
totdeauna, aºa încât nici mãcar cel cãruia îi fusese
destinatã sã nu mai poatã intra vreodatã, de-aia nici nu
prea s-au mai deschis multe uºi în ultimul timp…

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: (cu furie): – Mulþumit acu’ de tine?
Nu mai bine îþi vedeai de-ale tale ºi ne lãsai în plata
Domnului? A trebuit sã-þi scapi tu scobitoarea neroadã,
dacã þi-ai fi vãzut de-ale tale…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: … ºi cum n-ar fi de-ajuns, celui care
pãºeºte strâmb i se încuie ºi lui uºa definitiv…

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (strãpuns parcã de zeci de sãgeþi, fãrã
sã mai aibã forþa pentru a geme, trezit din starea anteri-
oarã, sfârºit): – Uºa mea! (cu mâinile în aer, gesticulând
un gest de mângâiere): Frumoasa mea uºã, te-ai închis.
(spre cei doi gardieni): Definitiv, ºi-a mea, ºi-a lui ?

Cei doi gardieni: – Definitiv!

Al treilea tablouAl treilea tablouAl treilea tablouAl treilea tablouAl treilea tablou

Îºi face apariþia Bãtrânul. Prost îmbrãcat, dezorientat,
neîncrezãtor, are în mânã o bucatã de hârtie mototolitã,
la care se uitã cu multã precauþie.

BãtrânelulBãtrânelulBãtrânelulBãtrânelulBãtrânelul: (privind succesiv în hârtie ºi în jurul sãu;
voce tremurândã): – Nu ºtiþi voi domnilor dacã asta e
strada, strada la care am fost chemat? Am fost chemat
pe o stradã cu uºã, dar care e aceea anume? Sã fie
asta?!

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (întorcându-se spre cel de-al doilea
gardian): – Mai rãu nici cã se putea! De nu s-ar fi mai
prezentat situaþia era mai simplã. Acum avem de
întreprins ºi procesul verbal.

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: (întorcându-se spre Trecãtor care
a cãzut în muþenie odatã cu venirea Bãtrânului): – Cum
îþi place, bãgãciosule? Pe deplin satisfãcut? Uf, cât ne
complicã meseria accidentele din acestea, cu dintr-aceºtia
care vor sã cunoascã ei! (spre primul gardian): Cum
procedãm? O explicaþie canonicã ori proces verbal cu
precizãri speciale: evenimente inoportune, greºealã de
procedurã…

BãtrânulBãtrânulBãtrânulBãtrânulBãtrânul: (neînþelegând prea multe, doar cã se face
referire la ceva ce-l priveºte): – Scuzaþi-mã domnilor, dar
chiar asta e adresa, voi m-aþi chemat? Aici e strada cu
uºã? De azi dimineaþã o tot caut ºi am fost trimis ºi pe la
balamuc, s-ar zice cã delirez…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (spre Bãtrân, încercând sã-ºi pãs-
treze calmul): – Regretãm nespus incidentul, se mai
întâmplã uneori…

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: …chiar adesea în ultimul timp…
Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: …vina însã nu ne aparþine în totali-
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tate…
Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: …de fapt, nici nu prea avem vreo

vinã, doar am procedat corect, am fãcut avertismentele
de rigoare..

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: …în asta ºi constã minunãþia
mecanismului: noi nu trebuie sã fim vinovaþi nicicând de
nimic, e interzis…

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: …e obligatoriu sã fie aºa, altfel
dacã ne-am culpabiliza ar însemna sã culpabilizãm
mecanismul, ceea ce e inadmisibil ºi imposibil…

BãtrânelulBãtrânelulBãtrânelulBãtrânelulBãtrânelul: (descumpãnit, smiorcãindu-se): – Dar
chiar ce se petrece aici? Mã speriaþi domnilor! Nu vã
jucaþi aºa cu mine, nu se cade… de ºtiþi ceva de uºa
aceea spuneþi-mi, vã rog, de azi dimineaþã tot umblu,
ºtiþi voi cât de mult înseamnã asta pentru mine? De azi
dimineaþã…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (ºi-a recãpãtat nonºalanþa): – Înþele-
gem, dar noi nu facem alta decât sã respectãm regula-
mentul, e foarte clar stipulat acolo cã în asemenea cazuri
se apeleazã la divagaþii interminabile pentru a pregãti
terenul…

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: …astfel încât vestea sã nu mai
aibã nici un efect asupra receptorului ei, sã o primeascã
plictisit, indiferent de…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian:…situaþia în care se gãseºte ºi
adevãrul cã misia asta le întrece pe toate celelalte în
greutate…

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: (spre Trecãtor): – ªi în orice
eventualitate, necazul sã cadã pe alþii…

BãtrânulBãtrânulBãtrânulBãtrânulBãtrânul: (privindu-l pe Trecãtor): –Sfinþiºorilor, aºa
cred cã arãt ºi eu acu’, dacã nu mai rãu! (spre cei doi
gardieni): Rogu-vã a mia oarã, nu mã mai fierbeþi, asta-i
strada cu uºã?

Cei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieni: (în cor): – Da!
TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (dând din cap, deconectat de la cele

discutate pânã atunci): – Uºa?! Da, da, aici era a tuturor,
a mea, ºi-a ta…

BãtrânulBãtrânulBãtrânulBãtrânulBãtrânul: (speriat): – A mea? Ce era a mea? (cãtre
cei doi gardieni): ªi uºa atunci unde-i?

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (zâmbind): – Nu mai e!
Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: – A ferecat-o…
Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: …veºnic închisã va fi…
Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: …incidentul de n-ar fi existat…
Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: …aþi fi deschis acum bineînþeles o

uºã-n plus…
BãtrânulBãtrânulBãtrânulBãtrânulBãtrânul: (izbucneºte, neputând sã-ºi mai astâmpere

nici tremurul, nici teama): – ªtiam cã nu-i de bine, ºtiam
de la început! Prea era bizarã invitaþia aia: stradã cu uºa
ta, prea aducea a negru, prea nu-mi suna armonios, prea
diavolicesc era scris, prea mic biletu’, prea urât mi-a fost
adusã în miezul nopþii, pe la 0 fix, prea de toate avea în
ea, prea nimic nu-mi spunea, prea, prea, prea…

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (cu nimeni): – Prea mult ai trãit pentru
momentul acesta, e vremea visãrii…

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (dã semne de plictisealã): – Partea
frumoasã în treaba asta e mecanismul, noi nu trebuie sã
fim vinovaþii, aºadar dumneata bãtrâne eºti înºtiinþat oficial
cã þie uºa þi s-a închis!

BãtrânulBãtrânulBãtrânulBãtrânulBãtrânul: (fãrã nici un control ºi nici o capacitate de

a mai pricepe ce i se spune; aruncând hârtie din mânã):
– Blestem pe capul meu de-unchieº, blestem cã prea
suna prea-prea, de uºi nu mai înþeleg nimic, blestem…

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: (cãtre primul gardian): – Încã unul
pe lista cu nepoftite consecinþe, ar fi mai spre folosul
nostru sã nu mai continuãm cu…

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (râs prostesc, se ridicã, euforic îl ia de
mâini pe Bãtrânul paroxist ºi se învârt amândoi, unul
hohotind, celãlalt blestemând, pânã când Bãtrânul e ºi el
apucat de starea Trecãtorului): – Povestea cu uºa, a mea,
ºi-a ta, trebuia sã ºtii, eu, tu, uºa pentru toþi, povestea
c-o uºã, în lãturi deschisã, apoi zãvorâtã, povestea cu
uºa…

TrecãtoruTrecãtoruTrecãtoruTrecãtoruTrecãtorul ºi Bãtrânull ºi Bãtrânull ºi Bãtrânull ºi Bãtrânull ºi Bãtrânul: (în cor): – Povestea cu uºa
ºi pupezele ori cucii ori sticleþii ori pitpalacii fac: puuu,
puuu, puuu, cucu, cucu, cucu…

Cei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieniCei doi gardieni: (imobili, fãrã chef): – În realitate
bãtrâne uºa dumitale a fost trântitã de partenerul
dumneavoastrã de dans. (chicotind): Doi nu se cade sã
intre pe aceeaºi uºã!

Moment de pauzã, Trecãtorul ºi Bãtrânul se opresc
din învârtit, scrutându-se unul pe altul. Trecãtorului e
apucat de tremurat, asemenea ºi Bãtrânul. Trecãtorul îºi
duce mãna la ochi, asemenea ºi Bãtrânul. Trecãtorul cade
în genunchi þipând, Bãtrânul îºi smulge pãrul, apoi
privindu-l cu urã îl scuipã, cãzând la rându-i în genunchi,
lângã el.

TrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorulTrecãtorul: (îºi pleacã în mâini capul, încolãcindu-se
la pãmânt): – Puuu, puuu, puuu, ca la cuci sau pupeze,
cucu, cucu, cucu sau aºa ceva, puuu, puuu, puuu…

BãtrânulBãtrânulBãtrânulBãtrânulBãtrânul: (în poziþie de cerºit, îºi plimbã gâtul în faþã,
în spate): – Puuu, puuu, puuu, ca la uºile închise, aºtep-
tând în faþa uºii sã se deschidã… puuu, puuu, puuu…

Cei doi gardieni, care în tot acest timp au fost ºi ei la
podea, în celãlalt colþ al scenei, se ridicã, se scuturã cu
multã atenþie, privesc indiferenþi împrejur, ca ºi cum nimic
nu s-a petrecut; vorbesc pânã la ieºirea din scenã, iar pe
cât înainteazã spre ieºire de abia se mai aude ce vorbesc:

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: (destul de apatic): – Pãi, cât e
ceasu’?

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: (cu chef): – Dupã câte se pare e
amiazã, adicã pân’ la ºase dimineaþa avem liber… ce
zici sã facem?

Primul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardianPrimul gardian: – Eu ºtiu? N-am avut nicicând atât
timp liber. Urmãtoarea uºã e la Londra. Zic sã plecãm
mai degrabã, dacã nu-i vreme bunã? Sã ne gãsim vreun
adãpost, ceva..

Al doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardianAl doilea gardian: (înveselindu-se): – Capul sus, nu
dezarmãm! Londra ne aºteaptã! ªtiu o groazã de cântece
englezeºti, unele vechi de prin secolele trecute. Vrei sã-þi
cânt unu’? E cu ziua cea lungã, care nu se mai sfârºeºte,
ºi cu sticla de gin, ºi...

Cei doi gardieni ies din scenã ºi nu se mai aud.
Trecãtorul zgribulit se leagãnã dintr-o parte în alta, Bãtrânul
apucat de friguri mormãie în neºtire, în vreme ce cortina
cade pe ritmul unui cântec englezesc vesel de crâºmã.

Cade cortina.
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